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§ 2.
Diese Verordnung tritt mit dem Tage der 

Kundmachung in Wirksamkeit ; sie wird vom 
Finanzminister durch geführt.

§ 2.
Toto nařízení nabývá účinnosti dnem vyhlá

šení; provede je ministr financí.
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455
Regierungsverordnung 

vom 18. Dezember 1941,
womit die Wirksamkeit der Regierungsverord
nung' vom 18. Dezember 1936, Slg. Nr. 328, 
über die Regelung des Anbaues und der Ver
arbeitung von Paprika und des Handels mit 
Paprika in der Fassung der Regierungsverord
nung vom 9. November 1939, Slg. Nr. 22 vom 

Jahre 1940, verlängert wird.

Die Regierung des Protektorates Böhmen 
und Mähren verordnet auf Grund des § 1, 
'Abs. 1, der Verordnung des Reichsprotektors 
in Böhmen und Mähren vom 12. Dezember 
1940, V. Bl. S. 604, über die Verlängerung 
und Abänderung einiger Bestimmungen des 
Verfassungs-Ermächtigungsgesetzes vom 15. 
Dezember 1938, Slg. Nr. 330:

Art, I.
Im § 21 der Regierungsverordnung Slg. Nr. 

.328/1936 in der Fassung der Regierungsver
ordnung Slg. Nr. 22/1940 werden die Worte 
„31. Dezember 1941“ durch die Worte „31. De
zember 1942“ ersetzt.

Art. II.
Diese Verordnung tritt am 1. Jänner 1942 

in Wirksamkeit; sie wird von den Ministern 
für Landwirtschaft und für Industrie, Handel 
und Gewerbe im Einvernehmen, mit den betei
ligten Ministern durchgeführt,

Vládní nařízení
ze dne 18. prosince 1941,

•
kterým se prodlužuje účinnost vládního na
řízení ze dne 18. prosince 1936, č. 328 Sb., 
o úpravě pěstování a zpracování papriky a ob
chodu s paprikou, ve znění vládního nařízení 
ze dne 9. listopadu 1939, č. 22 Sb. z roku 1940.

Vláda Protektorátu Čechy a Morava naři
zuje podle § 1, ödst. 1 nařízení říšského pro
tektora v Čechách a na Moravě ze dne 12. pro
since 1940, Věstn. str. 604, kterým se prodlu
žují a mění některá ustanovení ústavního zá
kona zmocňovacího ze dne 15. prosince 1938, 
č. 330 Sb.:

ČI. I.
V § 21 vládního nařízení č, 328/1936 Sb. ve 

znění vládního nařízení č. 22/1940 Sb. se na
hrazují slova „31. prosince 1941“ slovy „31. 
prosince 1942“.

ČI. II.
Toto nařízení nabývá účinnosti dnem 1. led

na 1942; provedou je ministři zemědělství a 
průmyslu, obchodu a živností v dohodě se zú
častněnými ministry.
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